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CPS ソフトリッパーPlus2

インストールガイド
PostScript ®ソフトウェアインタープリタ

本製品をインストールするにはライセンス番号が必要です。本書の中表紙にライ
センス番号が記載されていますので、本製品のCD-ROMと合わせて大切に保管
して紛失しないようにしてください。
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同梱物の確認
このたびは、EPSON製品をお買い上げいただき誠にありがとうございます。箱を開け
たら、まず以下の内容物がすべて揃っているか確認してください。同梱品に不足して
いるもの、損傷しているものがございましたら、お買い求めいただいた販売店までご
連絡ください。

■インクジェットプリンタ用CPSソフトリッパー Plus2 CD-ROM
本製品や下記の説明書を収録したCD-ROMです。ライセンス番号を記
載した本書とともに大切に保管してください。

■ポストスクリプト・ロゴシール
何らかの理由でプリンタを修理に出す際には、PostScript プリンタで
あることを識別するために、このポストスクリプト・ロゴシールが必
要です。本製品をインストールしたら、このシールを、プリンタ本体
（正面またははっきりとわかる位置）に貼り付けてください。

■インストールガイド（本書）
必ずお読みください。本製品をご使用になるにあたっての注意事項お
よび本製品のセットアップが記載されています。

以下のユーザーズガイドは、本製品に添付の上記 CD-ROM 内に PDF（Portable
Document Format）ファイルとして収められています。このファイルをお読みいただ
くには、Adobe社の Acrobat ® Reader（バージョン4.0 以降）が必要です。詳しくは、
以下のページをお読みください。 
s本書 42 ページ「電子マニュアル（PDFファイル）について」

■ユーザーズガイド
本製品の使い方が記載されています。

CPSソフトリッパーPlus

取扱説明書
PostScript ®ソフトウェアインタープリタ

（For Macintosh 
®）

本製品をインストールするにはライセンス番号が必要です。本書の中表紙にライ
センス番号が記載されていますので、本製品のCD-ROMと合わせて大切に保管
して紛失しないようにしてください。

4032060-00
XXX
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CPS ソフトリッパーPlus2

インストールガイド
PostScript ®ソフトウェアインタープリタ

－ はじめに－

このたびは、本製品をお買い上げいただき、誠にありがとう
ございます。

本製品は、エプソンプリンタをPostScript カラープリンタ
として使用できるようにするソフトウェアです。

ご使用前に本書をよくお読みいただき、正しい取り扱いをお
願いいたします。

－ ライセンス番号－

このライセンス番号を紛失されますと、PostScript プリン
タとして使用できなくなり、CPSソフトリッパーPlus2 を
再購入していただくことになります。メモを取って保管され
ますよう、お願いいたします。

－ シリアルナンバー－
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はじめに
ここでは、本製品をお使いいただく前に知っておいていただきたいことを説明します。

●本製品の特長........................................................2
●ファイル、フォルダについて....................................3
●ネットワーク環境について.......................................8
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本製品の特長
本製品の特長は次の通りです。

■ PostScript印刷を実現するアプリケーションソフトウェア
本製品は、エプソンインクジェットプリンタをPostScript プリンタとしてお使いいた
だくためのアプリケーションソフトウェアです。プリンタ本体がPostScript に対応し
ていなくても、本製品を使って一般のPostScript プリンタと同じ感覚で選択して使用
できます。

■プリントサーバ機能
本製品はプリンタとコンピュータを 1対 1で接続するスタンドアローン環境で使用で
きます。さらに、ネットワーク環境でプリントサーバとしても使用できるので、複数
のクライアントコンピュータで本製品を共有して印刷できます。

■ファイルの直接印刷
PostScript ファイル、EPSファイル、PDF（Mac OS 8.6 ～ 9.x は Ver. 1.3、Mac OS
X、Windows 2000/XP はVer. 1.4 まで）ファイル、JPEG ファイル、TIFFファイル
にネイティブ対応しています。例えば、これらの形式のファイルをアプリケーション
を起動することなく印刷できます。

■市販フォントが利用可能（Windowsは除く）
本製品の標準フォント以外にも、市販の様々なPostScript フォントをダウンロードし
て使用できます。OpenType フォントにも対応しています。OCFフォントは使用でき
ません。（一部のフォント以外は、各フォントパッケージに添付されている標準のイン
ストーラがそのまま使用できます。）

市販のプリンタフォントは、本製品をインストールした 1 台のホストコンピュータに
インストールします。ネットワーク環境のクライアントコンピュータにはスクリーン
フォントや ATMフォントをインストールするだけで済みます。

■オフセット印刷機色のシミュレーション機能を搭載
本製品は「CMYK シミュレーション機能」を搭載しています。最終的にオフセット印
刷機で印刷する CMYK色をシミュレート（再現）できます。シミュレートできる印刷
機の色は、「DIC」､「TOYO」､「SWOP」､「Euro」の4つの中から選択できます。さ
らに、カスタムプロファイルを使用することで、上記4種類以外のCMYKシミュレー
ションが可能です。

■RGBカラーのシミュレーション機能を搭載
本製品は「RGBシミュレーション機能」を搭載しています。RGBプロファイルを使用
して、RGBカラーをシミュレート（再現）できます。シミュレートできる印刷機の色
は、代表的な「Adobe RGB」､「Apple RGB」､「CIE RGB」､「sRGB」、「NTSC」、
「PAL/SECAM」など9つの中から選択できます。さらに、カスタムプロファイルを使
用することで、標準以外の RGBシミュレーションが可能です。

■ EPSON PS Server の印刷ジョブ管理機能（Mac OS X は除く）
EPSON PS Server の印刷ジョブを管理・コントロールするユーティリティソフトウェ
ア「EPSON PS Manager」を装備しています。
EPSON PS Managerを使うと、以下のことができます。
・印刷ジョブの再印刷、印刷設定の変更が可能。
・印刷ジョブのプレビュー（サムネイル）表示が可能。
・ＦＴＰを使用してEPSON PS Server に印刷ファイルの転送が可能。
・印刷ジョブの印刷優先度の変更が可能。
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ファイル、フォルダについて

CD-ROM内のファイル、フォルダ
本製品の CD-ROMの内容について説明します。

Macintosh

■はじめにお読みください
このファイルには、注意事項や最新の追加情報を記載していま
す。セットアップを始める前に、このファイルを必ずお読みく
ださい。

■インストーラ
本製品のインストーラです。「XX-xxxxx」にはプリンタの機種
名が表示されます。EPSON PS Server 本体をインストールす
るときに使用してください。

ネットワーク環境のクライアントコンピュータに本製品をセットアップするときは、
インストーラを起動してカスタムインストールを行ってください。

■ PDFマニュアル（ユーザーズガイド）とAcrobat Reader
［PDFマニュアル］フォルダには、本製品の使い方を記載した
「ユーザーズガイド」が入っています。これらはPDF（Portable
Document Format）ファイルです。

［Acrobat Reader］フォルダには、Adobe社のAcrobat Reader
のインストーラが入っています。上記の「ユーザーズガイド」
をお読みいただくには、Acrobat Readerが必要です。

電子マニュアル（PDF ファイル）の読み方や印刷方法ついては、以下のページをお読
みください。 
s本書 42 ページ「電子マニュアル（PDFファイル）について」

■AdobePS（Mac OS ８/ ９のみ）
［AdobePS］フォルダには、Adobe 社のプリンタドライバの
インストーラが入っています。このインストーラは本製品を
セットアップしませんので、ほとんどの場合単独でこのインス
トーラを使用する必要はありません（本製品のインストーラが
自動的にこのインストーラを起動して、必要なファイルをイン
ストールします）。
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Windows

■ Launch.exe
本製品の自動起動インストーラです。通常はCD-ROMをセッ
トすると、このファイルが自動的に実行されてインストーラが
起動します。インストーラが自動的に起動しない場合は、手動
でこのファイルを起動してください。

■Client と Server
［Client］フォルダには、クライアントソフト（EPSON PS
Manager）のプログラムファイルが入っています。インストー
ル時にこの中のファイルが使用されます。

［Server］フォルダには、サーバソフト（EPSON PS Server）
のプログラムファイルが入っています。インストール時にこの
中のファイルが使用されます。

■ Japanese
［Japanese］フォルダには、PDF マニュアル（ユーザーズガ
イド）、PS ドライバのファイル、PPDファイル、Adobe社の
Acrobat Readerのインストーラが入っています。
「ユーザーズガイド」は PDF（Portable Document Format）
ファイルで、ファイル名は「Users.pdf」です。本製品の使い
方が記載されています。
PS ドライバとPPDファイルは、［WIN2000_XP］フォルダ内
の［PS_SETUP］フォルダに入っています。
「EPPS2K.INF」は PSドライバをインストールするためのドラ
イバ情報ファイルです。インストールでのプリンタ追加時にこ
のフォルダ内のファイルを指定します。
PPD ファイルはプリンタによって使用するファイルが以下の
とおり異なります。
PM-4000PX: 「EPX40001.PPD」
PX-7000: 「EPX70001.PPD」
PX-9000: 「EPX90001.PPD」
PX-6000/6000S: 「EPX60001.PPD」
Acrobat Readerは［Reader］フォルダに入っています。「ユー
ザーズガイド」をお読みいただくには、Acrobat Readerが必
要です。 

p
本製品がどのプリンタに対応しているかは、本製品のパッケージや型番（本書
12 ページ参照）で確認してください。
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インストールされるファイル、フォルダ
本製品をセットアップすると、次のファイルやフォルダがハードディスクにインス
トールされます。

■ EPSON PS Server
本製品の本体アプリケーションソフトウェアです。印刷をする
前に、必ず起動します。クライアントインストールの場合は、
インストールされません。

■ EPSON PS Manager（MacOS ８ /９、Windows）
EPSON PS Server の印刷ジョブを管理・コントロールする
ユーティリティソフトウェアです。
EPSON PS Managerを使うと、以下のことができます。
・印刷ジョブの再印刷、印刷設定の変更が可能。
・印刷ジョブのプレビュー（サムネイル）表示が可能。
・ＦＴＰを使用してEPSON PS Serverに印刷ファイルの転送
が可能。
・印刷ジョブの印刷優先度の変更が可能。
EPSON PS Manager の使い方については、EPSON PS
Manager を起動して、ヘルプを参照してください。

■AdobePS（Mac OS ８/ ９のみ）
PostScript プリンタを制御するためのプリンタドライバです。
［セレクタ］からこのプリンタドライバを使って EPSON PS
Server を選択します。［システムフォルダ］内の［機能拡張］
フォルダにインストールされます。

■ PPDファイル（Mac OS ８ /９、Mac OS X ）
各プリンタの特性を記述したファイルです。［機能拡張］フォルダ内の［プリンタ記述
ファイル］フォルダ（Mac OS 8/9）または［ライブラリ］フォルダの［プリンタ］
フォルダ（Mac OS X）にインストールされます。
Mac OS 8/9 の場合は、［セレクタ］の［作成］ボタンで、各プリンタ専用のPPDファ
イルが自動的に選択されます。
Mac OS X の場合は、［プリントセンター］の［プリンタの機種］で［Epson］を選択
して、該当するプリンタの PPDファイルを追加します。 

p

 

• プリンタドライバ「AdobePS」は、ほかのPostScriptプリンタを選択する場
合にも使用できます。 

• MS-Word、MS-ExcelなどのQuickDraw対応のアプリケーションソフトウェア
や、TrueType フォントを使用する場合は、本製品ではなく、各プリンタに
標準添付されているプリンタドライバを使用することをお勧めします。 

• PostScript プリンタとして使用しない場合も、各プリンタに標準添付されて
いるプリンタドライバをお使いください。
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■プリンタフォント
本製品で印刷できるフォント（書体）です。次の標準プリンタフォントがホストコン
ピュータの所定のフォルダにインストールされます。

■スクリーンフォント
画面表示用のフォントです。ホストコンピュータとクライアントコンピュータの［シ
ステムフォルダ］内の［フォント］フォルダ（Mac OS 8/9）または［ライブラリ］
フォルダ内の［Fonts］フォルダ（Mac OS X）にインストールされます。

漢字書体 CIDフォント 2書体
平成明朝 -W3、平成角ゴシック-W5

欧文書体 136 書体
AlbertusMT、AlbertusMT-Italic、AlbertusMT-Light、AntiqueOlive-Bold、
AntiqueOlive-Compact、AntiqueOlive-Italic、AntiqueOlive-Roman、Apple-Chancery、
Arial-BoldItalicMT、Arial-BoldMT、Arial-ItalicMT、ArialMT、AvantGarde-Book、
AvantGarde-BookOblique、AvantGarde-Demi、AvantGarde-DemiOblique、Bodoni、
Bodoni-Bold、Bodoni-BoldItalic、Bodoni-Italic、Bodoni-Poster、Bodoni-
PosterCompressed、Bookman-Demi、Bookman-DemiItalic、Bookman-Light、
Bookman-LightItalic、Carta、Chicago、Clarendon、Clarendon-Bold、Clarendon-
Light 、CooperBlack、CooperBlack-Italic、Copperplate-ThirtyThreeBC、
Copperplate-ThirtyTwoBC、Coronet-Regular、Courier、Courier-Bold、Courier-
BoldOblique、Courier-Oblique、Eurostile、Eurostile-Bold、Eurostile-
BoldExtendedTwo、Eurostile-ExtendedTwo、Geneva、GillSans、GillSans-Bold、
GillSans-BoldCondensed、GillSans-BoldItalic、GillSans-Condensed、GillSans-
ExtraBold、GillSans-Italic、GillSans-Light、GillSans-LightItalic、Goudy、Goudy-Bold、
Goudy-BoldItalic、Goudy-ExtraBold、Goudy-Italic、Helvetica、Helvetica-Bold、
Helvetica-BoldOblique、Helvetica-Condensed、Helvetica-Condensed-Bold、
Helvetica-Condensed-BoldObl、Helvetica-Condensed-Oblique、Helvetica-Narrow、
Helvetica-Narrow-Bold、Helvetica-Narrow-BoldOblique、Helvetica-Narrow-Oblique、
Helvetica-Oblique、HoeflerText-Black、HoeflerText-BlackItalic、HoeflerText-Italic、
HoeflerText-Ornaments、HoeflerText-Regular、JoannaMT、JoannaMT-Bold、
JoannaMT-BoldItalic、JoannaMT-Italic、LetterGothic、LetterGothic-Bold、
LetterGothic-BoldSlanted、LetterGothic-Slanted、LubalinGraph-Book、
LubalinGraph-BookOblique、LubalinGraph-Demi、LubalinGraph-DemiOblique、
Marigold、Monaco、MonaLisa-Recut、NewCenturySchlbk-Bold、
NewCenturySchlbk-BoldItalic、NewCenturySchlbk-Italic、NewCenturySchlbk-
Roman、NewYork、Optima、Optima-Bold、Optima-BoldItalic、Optima-Italic、Oxford、
Palatino-Bold、Palatino-BoldItalic、Palatino-Italic、Palatino-Roman、
StempelGaramond-Bold、StempelGaramond-BoldItalic、StempelGaramond-Italic、
StempelGaramond-Roman、Symbol、Tekton、Times-Bold、Times-BoldItalic、Times-
Italic、Times-Roman、TimesNewRomanPS-BoldItalicMT、TimesNewRomanPS-
BoldMT、TimesNewRomanPS-ItalicMT、TimesNewRomanPSMT、Univers、Univers-
Bold、Univers-BoldExt、Univers-BoldExtObl、Univers-BoldOblique、Univers-
Condensed、Univers-CondensedBold、Univers-CondensedBoldOblique、Univers-
CondensedOblique、Univers-Extended、Univers-ExtendedObl、Univers-Light、
Univers-LightOblique、Univers-Oblique、Wingdings-Regular、ZapfChancery-
MediumItalic、ZapfDingbats 

p Macintosh の場合、欧文書体は、インストーラの［簡易インストール］ではイ
ンストールされません。［カスタムインストール］を選択してインストールして
ください。
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■その他のファイル・フォルダ
インストール時に指定したインストール先のフォルダや、Mac OS 8/9 のホストコン
ピュータにインストールされる［CPS ソフトリッパー Plus］フォルダには、EPSON
PS Serverやプリンタフォント以外にも、様々なファイルやフォルダが入っています。
すべて本製品が印刷を行う際に必要となるファイル・フォルダです。 
p

 

• インストールしたハードディスク内であれば［CPSソフトリッパーPlus］フォ
ルダ全体をほかの場所（フォルダ）へ移すことはできますが、内部のファイ
ルやフォルダを削除したり、別の場所へ移さないでください。印刷できなく
なります。 

•［CPS ソフトリッパー Plus］フォルダ内には、インストーラによってインス
トールされたもの以外のファイルやフォルダを追加・新規作成しないでくだ
さい。EPSON PS Server はこのフォルダ内の必要情報を検索しながら動作
するため、正常に印刷できなくなる場合があります。
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ネットワーク環境について
本製品は、2台以上のコンピュータが接続されたネットワーク環境下でご使用になれま
す。ここでは、ネットワーク環境の概念と、制限事項について説明します。

ネットワーク環境とは
本製品では、プリンタとコンピュータがUSBケーブル、または IEEE1394*（FireWire）
インターフェイスケーブルで 1 対1 に接続されていても、2台以上のコンピュータが
Ethernet インターフェイスで接続されてさえいれば、それを「ネットワーク環境でプ
リンタを使用する」と言います。
* プリンタにIEEE1394 インターフェイスコネクタが標準装備されていない場合は、オプションの IEEE1394
インターフェイスカードを装着してください。プリンタにIEEE1394 インターフェイスカードを装着できる
かは、お使いのプリンタの取扱説明書をお読みください。

この場合、プリンタと直接接続されているコンピュータを「プリントサーバ機」と言
い、その他のコンピュータを「クライアント」と言います。プリンタは、どのコン
ピュータからも利用できます。

クライアントから印刷する場合、「プリントサーバ機」上の本製品は1台の「PostScript
プリンタ」として扱えます。本製品（EPSON PS Server）に送られた印刷データは、
EPSON プリンタ用データに変換され、印刷されます。

＜概念図 1：図はクライアント 2 台の場合ですが、複数のクライアントを接続できます。また、
図はプリントサーバ機が Macintosh の場合ですが、Windows でも接続できます。プリンタは
PX-6000/6000Sですが、PM-4000PX や PX-7000/9000の場合も同様です。＞

クライアント

プリンタ
（コンピュータに接続した場合）

プリントサーバ機

USBケーブル/
IEEE1394インター
フェイスケーブル

クライアント
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プリンタ * にオプションの Ethernet インターフェイスカードを取り付けることで、
Ethernet ネットワークに接続して、複数のコンピュータでプリンタを共有することも
できます。＜概念図 2＞は、一般的なネットワーク環境を示しています。
* プリンタにオプションの Ethernet インターフェイスカードを装着できるかどうかについては、お使いのプ
リンタの取扱説明書をお読みください。

しかし、このネットワーク環境で本製品をお使いいただくと、プリントサーバ機は印
刷のたびに大量のイメージデータをネットワーク経由でプリンタへ送り出しますの
で、ネットワーク全体のトラフィックが増大して、ネットワークの運用効率が著しく
低下します。 
p ネットワーク環境でご使用いただく場合の注意

ネットワーク環境で本製品を最も効率よくお使いいただくには、前ページ
の＜概念図 1 ＞で示すネットワーク環境のように「プリンタ」と「プリン
トサーバ機」を USB ケーブルまたは IEEE1394 インターフェイスケーブル
で接続し、プリントサーバ機に処理能力の高いコンピュータを割り当てて
クライアントから送られてきた印刷データの処理に専念させてください。
この場合、コンピュータとプリンタを 1 台ずつで接続する「スタンドアロー
ン環境」でお使いいただくよりも、高速に印刷作業を行います。

＜概念図2：図はクライアント 2台の場合ですが、複数のクライアントを接続できます。また、
図はプリントサーバ機が Macintosh の場合ですが、Windows でも接続できます。プリンタは
PX-6000/6000Sですが、PX-7000/9000の場合も同様です。＞

クライアント

プリンタ
（ネットワークに直接接続した場合）

オプションEthernet インターフェイスカード

プリントサーバ機クライアント
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セットアップ
ここでは、本製品をお使いいただくためのセットアップについて説明します。

●必要なシステム...................................................11
●セットアップの前に .............................................13
●本製品のセットアップ...........................................15
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必要なシステム
本製品を使用するために必要なハードウェアおよびシステム条件は、次の通りです。

動作可能コンピュータ
Mac OS 8.6 ～ 9.x

Mac OS X v10.2.4以降

Windows XP/2000

*1 ここに記載されているメモリは本製品が使用するメモリです。この他に、OS で使用するメモリが必要です。
*2 標準またはオプションのインターフェイスは、プリンタによって異なります。プリンタ本体の取扱説明書を
お読みください。

コンピュータ Apple Power Macintosh（G3、G4、PowerBook、iMac、iBook）

CPU PowerPC 以上（Power Mac G4 500MHz 以上を推奨）

OS Mac OS 8.6、9.x（ColorSync 2.5以上が必要）

メモリ*1 最小 64MByte以上（推奨 128MByte 以上）

ハードディスク 500MByte 以上の空き領域

インターフェイス*2 USB、Ethernet または IEEE1394（FireWire）
上記各インターフェイスを標準装備したMacintoshでのみ動作を保証します。

コンピュータ Apple Power Macintosh（G3、G4、PowerBook、iMac、iBook）

CPU PowerPC 以上（Power Mac G4 500MHz 以上を推奨）

OS Mac OS X v10.2.4 以降（ColorSync 2.5 以上が必要）

メモリ*1 最小 64MByte以上（推奨 128MByte 以上）

ハードディスク 500MByte 以上の空き領域

インターフェイス*2 USB、Ethernet または IEEE1394（FireWire）
上記各インターフェイスを標準装備したMacintoshでのみ動作を保証します。

コンピュータ PC/AT 互換機

CPU Pentium III 500MHz 相当以上

OS Windows 2000/XP（ICM 2.0以上が必要）

メモリ 最小 64MByte以上（推奨 128MByte 以上）

ハードディスク 500MByte 以上の空き領域

インターフェイス*2 USB、Ethernet または IEEE1394
上記各インターフェイスを標準装備したコンピュータでのみ動作を保証します。 

p

 

• ネットワーク環境で頻繁に印刷を行う場合、できるだけ高速なCPUを搭載し
たコンピュータに EPSON PS Server をセットアップすることをお勧めしま
す。 

• EPSON PS Serverはアプリケーションソフトウェアです。複数のアプリケー
ションソフトが起動できるよう、十分なメモリがあるコンピュータにセット
アップすることをお勧めします。
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動作可能プリンタ
本製品は、使用可能なプリンタの機種により、製品型番が次のように異なります。ご
利用いただける機能はプリンタによって異なり、本書の該当するページで言及してい
ます。

使用推奨アプリケーションソフト
本製品をお使いいただく場合、PostScript 対応アプリケーションソフトや EPS/PDF
Ver.1.3 以降の形式で保存できるアプリケーションソフトをお使いいただくことをお勧め
します。

例：Adobe Illustrator、Adobe Photoshop、Adobe PageMaker、
Adobe Acrobat、FreeHand、QuarkXPressなど

上記以外のアプリケーションソフトをお使いの場合は、プリンタに標準添付のプリン
タドライバをお使いいただくことをお勧めします。

CPS ソフトリッパー Plus2 製品型番 対応プリンタ機種名

PXCPSRP10S PM-4000PX

PXCPSRP20S PX-7000、PX-9000

PXCPSRP30S PX-6000/6000S 

p

 

• プリンタによって搭載インターフェイスが異なりますが、どのインターフェ
イス（標準またはオプション）でも本製品をご利用いただけます。ご利用い
ただける標準インターフェイスやオプションの I/F カードについては、プリ
ンタ本体の取扱説明書をお読みください。 

• 何らかの理由でプリンタを修理に出す際には、PostScript プリンタであるこ
とを識別するために、同梱のポストスクリプトロゴシールを必ずプリンタ本
体（正面またははっきりとわかる位置）に貼り付けた上で修理に出してくだ
さい。
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セットアップの前に

セットアップを始める前に
セットアップを始める前に、次の点に注意してください。

■ セットアップを開始する前に、必ずプリンタの動作確認を行ってプリンタに異常が
ないか確認してください。また、プリンタとコンピュータが正しく接続されている
か確認してください。特に、プリンタが印刷可能な状態になっているか確認してく
ださい。プリンタの動作確認の実施方法については、プリンタ本体の取扱説明書を
お読みください。

■ ウィルスチェックプログラムがコンピュータにインストールされている場合は、そ
のプログラムの機能を無効にしてからセットアップを始めてください。

■ ほかのアプリケーションソフトウェアがすでに起動している場合は、すべて終了さ
せてからセットアップを始めてください。

■ Mac OS 9 に本製品をインストールされる場合は、［コントロールパネル］から［マ
ルチユーザ］ダイアログを開き、［マルチユーザのアカウント］を［切］に設定して
ください。

■ 実際に表示される画面は、システムや使い方によって異なります。本書中の説明に
使用している画面は、実際のものとは細部で異なる場合があります。ご了承くださ
い。

■ 本製品を使用する場合は、以下の設定をしてホストコンピュータがスリープしない
ようにしてください。スリープするとEPSON PS Server が正常に動作しない場合
があります。
・［省エネルギー設定］の［スリープ設定］（Mac OS 8/9）
・［省エネルギー］の［スリープ］（Mac OS X）
・［電源オプションのプロパティ］の［電源設定］ダイアログで［電源設定］を［常
にオン］に（Windows）

■ 使用しているコンピュータにFTPサーバまたはLPRサーバが動作している場合は、
EPSON PS Server の一部の機能が正常に動作しません。EPSON PS Server を起動
するときは、これらのサービスを終了してください。終了方法については、各サー
ビスのソフトウェアの取扱説明書を参照してください。

■・CPSソフトリッパーPlus2を再インストールする場合、必ずインストール済のCPS
ソフトリッパーPlus2 をアンインストールしてからインストールしてください。

・CPSソフトリッパーPlus2 をインストール済のコンピュータに、異なるプリンタ
用の CPS ソフトリッパーPlus2 をインストールする場合も、インストール済の
CPSソフトリッパーPlus2をアンインストールしてからインストールしてくださ
い。

・CPSソフトリッパーPlus2は、一台のコンピュータに1つのみインストール可能
です。 

p
ディスク内の「はじめにお読みください」ファイルには、注意事項や最新の追
加情報を記載しています。セットアップを始める前に必ずお読みください。
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セットアップの概略
本製品をご利用いただくためには、使用環境に合わせてセットアップしてください。以
下のページを参照して使用環境を理解してから、セットアップを始めてください。 
s本書 8ページ「ネットワーク環境について」

スタンドアローン環境で使用する場合や、ネットワーク環境でプリントサーバに
セットアップする場合は、次の手順に従ってください。
①［インストーラ］でEPSON PS Server やプリンタドライバなどをインストールしま
す。 
s Mac OS 8/9：本書 15 ページ「インストール（Mac OS 8/9）の手順」 
s Mac OS X：本書22 ページ「インストール（Mac OS X）の手順」 
s Windows：本書 31 ページ「インストール（Windows）の手順」

② EPSON PS Server の初回起動時に、ライセンス番号を入力します。 
s Mac OS 8/9：本書 18 ページ「EPSON PS Serverの起動」 
s Mac OS 8/9：本書 20 ページ「ライセンス番号の入力」 
s Mac OS X：本書25 ページ「EPSON PS Server の起動」 
s Mac OS X：本書28 ページ「ライセンス番号の入力」 
s Windows：本書 38 ページ「EPSON PS Server の起動」 
s Windows：本書 39 ページ「ライセンス番号の入力」

ネットワーク環境でクライアントコンピュータにセットアップする場合は、次の
手順に従ってください。
［インストーラ］を起動したらカスタムインストールを選択してクライアントのインス
トールを実行します（プリンタドライバなど、必要なファイルだけがインストールさ
れます）。 
sMac OS 8/9：本書 15 ページ「インストール（Mac OS 8/9）の手順」 
sMac OS X：本書 22 ページ「インストール（Mac OS X）の手順」 
sWindows：本書 31 ページ「インストール（Windows）の手順」
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本製品のセットアップ

Mac OS 8/9の場合

インストール（Mac OS 8/9）の手順

本製品は以下の手順でインストールしてください。EPSON PS Server をインストール
する場合と、ネットワーク環境のクライアントコンピュータでインストールする場合
とでは、 Fと Gでの手順が多少異なります。 

A Macintosh を起動します。

本製品をインストールするシステムから Macintoshを起動します。 

B CD-ROM をセットします。 

C ［OS９インストーラ］フォルダをダブルク

リックします。 

D インストーラを起動します。

CD-ROM内の［インストーラ_XX-xxxxx*］ア
イコンをダブルクリックします。
* プリンタの機種名が表示されます。お使いのプリンタ専
用のインストーラアイコンをダブルクリックしてくだ
さい。 

E 開始画面で［続ける］をクリックします。

インストールが始まります。 

p
CD-ROM のウィンドウが開きますので、［はじめにお読みください］アイコン
をダブルクリックして、必ずお読みください。

ダブルクリックします

ダブルクリックします

クリックします
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F インストーラ画面の内容を確かめます。 
• EPSON PS Server をインストールする場合は、［簡易インストール］であることを
確かめます。 

• ネットワーク環境でクライアントコンピュータにセットアップする場合は、［カスタ
ムインストール］を選択し、［クライアントインストール］をクリックしてチェック
マークを付けます 

• 起動ディスク名が［インストールの場所］リストに表示されていることを確かめま
す。 

G ［インストール］をクリックします。

画面が変わるまでしばらくそのままお待ちください。 

p

 

• EPSON PS Server を初めてインストールする場合は、［簡易インストール］
でインストールすることをお勧めします。インストールに必要なファイルが
わかっている場合は、［カスタムインストール］を選択して、必要なファイ
ルだけを選択してインストールできます。 

• インストール先のフォルダを指定する場合は、［インストールの場所］リス
トから［フォルダの選択］をクリックして、インストール先のフォルダを開
いて［選択］ボタンをクリックします。ただし、このときに起動ディスク以
外を選択しないでください。

EPSON PS Server をインストール クライアントでインストールする場合

①確認して ①選択し
③確認します②確認します ②クリックして

EPSON PS Server をインストール クライアントでインストールする場合

クリックしますクリックします
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H ［OK］ボタンをクリックして、AdobePS ド

ライバをインストールします。

すでに同じバージョンの AdobePS ドライバ
をインストールしている場合でも、［OK］ボ
タンをクリックしてください（プリンタに必
要な PPDファイルをインストールします）。 

I ［続ける ...］ボタンをクリックします。 

J 画面のライセンス文を読んで、［同意］ボタン

をクリックします。 

K インストール画面を確認して、［インストー

ル］ボタンをクリックします。

EPSON PS Server をインストールした同じ
起動ディスク名が表示されていることを確認
します。

クリックします

クリックします

クリックします

②クリックします①確認して
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L ［終了］をクリックします。 
• サーバコンピュータに EPSON PS Server をインストールした場合は、引き続き
EPSON PS Server を起動してライセンス番号を入力します。「EPSON PS Server
の起動」へお進みください。 
s 本書18 ページ「EPSON PS Serverの起動」 

• ネットワーク環境のクライアントコンピュータにプリンタドライバをインストール
した場合は、EPSON PS Server の設定は必要ありません。以下のページへ進んで
ください。 
s 本書21 ページ「この後は・・・」

EPSON PS Server の起動 

A プリンタの電源をオンにします。

EPSON PS Server を起動する前に必ずプリンタの電源をオンにし、プリンタのディス
プレイに「インサツカノウ」と表示されていることを確認します。PM-4000PX の場
合、電源ランプが点灯していることを確認してください。 

B Apple メニューの［コントロールパネル］から［省エネルギー設定］をクリックして、

［スリープ設定］ダイアログでスリープしないように設定します。 

p EPSON PS Server を初めて起動する前にプリンタの動作確認を行って、プリ
ンタに異常の無いことを確認してください。動作確認の方法については、プリ
ンタの取扱説明書をお読みください。 

p
EPSON PS ServerをインストールしたMacintosh（プリントサーバ）がスリー
プすると、EPSON PS Server が動作せずネットワーク上のクライアントから
も印刷できません。

クリックします

①クリックして ②設定します
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C ［セレクタ］で［AppleTalk］を［使用］に設

定します。

［セレクタ］は、アップルメニューから選択し
ます。 
• プリンタの接続形態にかかわらず、常に［使
用］をクリックします。 

• 設定を変更した場合は、警告ダイアログの
メッセージを確認して［OK］ボタンをク
リックします。 

D ［セレクタ］を閉じます。

クローズボックス（左上の□）をクリックして［セレクタ］を閉じます。 

E EPSON PS Server を起動します。

［CPS ソフトリッパーPlus］フォルダ内の
［EPSON PS Server］アイコンをダブルク
リックします。

セットアップしてから初めて EPSON PS Server を起動したときは、次に進んでライ
センス番号を入力してください。 

p
EPSON PS Server を起動するには、［セレクタ］で必ず［AppleTalk］を［使
用］に設定する必要があります。［不使用］に設定すると、EPSON PS Server
が起動できないので印刷できません。 

p

 

• 印刷の前には、［CPSソフトリッパーPlus］フォルダ内の［EPSON PS Server］
アイコンをダブルクリックして必ずEPSON PS Serverを起動してください。 

• 本製品で頻繁に印刷する場合は、EPSON PS Server のエイリアスを作成し
て、デスクトップ上などに置いておくと便利です。 

• EPSON PS Server のエイリアスを［システムフォルダ］内の［起動項目］
フォルダの中に入れておくと、Macintosh の起動時に自動的に EPSON PS
Server を起動させることができます。

クリックします

ダブルクリックします
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ライセンス番号の入力

EPSON PS Server を初めて起動したときは、以下のダイアログが表示されます。使用
するポートとプリンタの機種名を選択して、ライセンス番号を入力してください。 

A プリンタを接続したポートを選択します。 
• USB接続の場合は、［USB］を選択します。 
• IEEE1394 接続の場合は、［FireWire］を選
択します。 

• Ethernetネットワークに接続している場合
は、［AppleTalk］を選択します。 

B プリンタの機種名を選択します。

使用するプリンタの機種名を、リストから選
択します。 

C ［OK］ボタンをクリックします。

プリンタの電源がオンで印刷可能な状態にあれば、ライセンス番号の入力画面が表示
されます。 

p

 

• ライセンス番号は、本書の中表紙に記載されています。 
• 2 回目の起動からは、プリンタの選択やライセンス番号の入力は必要ありま
せん。 

• プリンタを接続するインターフェイスをあとで変更した場合は、プリンタを
再選択する必要があります。 
sユーザーズガイド「プリンタの再選択」 

p

 

• USBポートまたは FireWire ポートにプリンタを接続している場合、［USB］ま
たは［FireWire］を選択しているにもかかわらずリストに機種名が表示され
ない場合は、プリンタの電源がオフになっている可能性があります。プリン
タの電源と接続を確認してください。 

• 選択したポートやプリンタ名を対象に、ライセンス番号を入力します。誤っ
て別のプリンタを選択しないように、注意してください。 

• Ethernetネットワーク環境でAppleTalkゾーンを設定している場合は、プリン
タが接続されているゾーンを選択してからプリンタ名を選択してください。 

• Ethernet ネットワーク環境にプリンタを接続している場合で、使用するプリ
ンタの名前が表示されない場合は、［スキャン］ボタンをクリックしてくだ
さい。

選択します
例：USBポートを選択する場合

選択します

PS_Softrip_3.book20ページ ２００４年２月３日　火曜日　午後３時２６分



セットアップ － 21

CPS ソフトリッパー Plus SETUP.fm 取扱説明書_Paper 

D ライセンス番号を入力して［OK］ボタンをク

リックします。 
• 本書の中表紙にあるライセンス番号を、そ
のまま入力します。 

• 入力したライセンス番号を確認して［OK］
ボタンをクリックすると、EPSON PS
Serverが初めて起動します。 

E 添付のポストスクリプト・ロゴシールを、プリンタ本体（正面またははっきりとわか

る位置）に貼ります。

以上で EPSON PS Server のセットアップはすべて終了しました。

EPSON PS Server の終了

起動している EPSON PS Server を終了するには、EPSON PS Server の［ファイル］
メニューから［終了］を選択します。

本製品で印刷するには、EPSON PS Server が起動している必要があります。しかし、
ファイル作成中に複数のアプリケーションソフトを起動してメモリが足りなくなった
場合などは、一旦EPSON PS Server を終了してファイルの作成を続けてください。本
製品で印刷する場合は、使用しないアプリケーションを終了してから EPSON PS
Server を再起動してください。

この後は・・・
本製品のセットアップが終了した後は、実際に行いたい作業に合わせて「ユーザーズ
ガイド」をお読みください。ユーザーズガイドは、本製品の CD-ROM 内にPDF ファ
イルとして収められています。

本製品を使って印刷を行うには、以下の章をお読みください。 
sユーザーズガイド「Mac OS 8/9での使用方法」

EPSON PS Server の機能について詳しく知りたい場合や、ネットワーク管理者の方
は、以下の章をお読みください。 
sユーザーズガイド「EPSON PS Server について」

アプリケーションソフトによっては、本製品を使用していただく際に多少の注意が必
要です。以下のページから、使用するアプリケーションに関する情報を探してくださ
い。 
sユーザーズガイド「特定ソフトウェアについて」 

p 何らかの理由でプリンタを修理に出す際には、PostScript プリンタであること
を識別するために、このシールが必要です。

①入力して

②クリックします

（上記のライセンス番号はあくまでも例です）
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Mac OS Xの場合

インストール（Mac OS X）の手順

本製品は以下の手順でインストールしてください。 

A Macintosh を起動します。

本製品をインストールするシステムから Macintoshを起動します。 

B CD-ROM をセットします。 

C CD-ROM のアイコンをダブルクリックしま

す。 

D ［OSXインストーラ］フォルダをダブルクリッ

クします。 

E インストーラを起動します。

［インストーラ_XX-xxxxx*］アイコンをダブル
クリックします。
* プリンタの機種名が表示されます。お使いのプリンタ専
用のインストーラアイコンをダブルクリックしてくだ
さい。 

F 次の画面が表示されたら、Mac OS Xにログインしているユーザーのパスワードを入

力し、［OK］ボタンを入力します。 

p
CD-ROM のウィンドウが開きますので、［はじめにお読みください］アイコン
をダブルクリックして、必ずお読みください。 

p 本製品のインストールには管理者の権限が必要です。
必ず管理者権限を持つユーザーでログインしてください。

ダブルクリックします

ダブルクリックします

ダブルクリックします

②クリックします

①入力して
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G 開始画面で［続ける］をクリックします。

インストールが始まります。 

H インストール先のディスクを選択し、［続け

る］をクリックします。 

I インストーラ画面の内容を確かめます。 
• EPSON PS Server をインストールする場合は、「簡易インストール」と表示されて
いることを確認します。 

• ネットワーク環境でクライアントコンピュータにセットアップする場合は、［カスタ
マイズ］をクリックして、表示された画面で［PPD_xx-xxxx］にのみチェックマー
クを付けます。［PPD_xx-xxxx］はプリンタによって以下のように異なります。
PM-4000PX： ［PPD_ PM-4000PX］
PX-7000： ［PPD_PX-7000］
PX-9000： ［PPD_PX-9000］
PX-6000/6000S： ［PPD_PX-6000］ 

p 本製品は、起動ボリュームにのみインストールできます。インストールできな
い（起動ボリュームでない）ディスクには「！」が付いています。

クリックします

②クリックします①クリックして

EPSON PS Server をインストール クライアントでインストールする場合
（画面はプリンタが PX-6000/6000Sの場合です）

［PPD_PX_6000］のみチェックマークを付けます確認します
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J ［インストール］をクリックします。

画面が変わるまでしばらくそのままお待ちく
ださい。 

K 右の画面が表示されたら、［閉じる］をクリッ

クします。

引き続き EPSON PS Server を起動してライ
センス番号を入力します。次へお進みくださ
い。 

p
EPSON PS Serverを初めてインストールする場合は、［簡易インストール］で
インストールすることをお勧めします。インストールに必要なファイルがわ
かっている場合は、［カスタマイズ］をクリックして、必要なパッケージだけを
選択してインストールできます。 

p ２回目以降のインストールでは、［インストール］が［アップグレード］に変わ
ります。この場合、［アップグレード］をクリックしてください。

クリックします

クリックします
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EPSON PS Server の起動 

A プリンタの電源をオンにします。

EPSON PS Server を起動する前に必ずプリンタの電源をオンにし、プリンタのディス
プレイに「インサツカノウ」と表示されていることを確認します。PM-4000PX の場
合、電源ランプが点灯していることを確認してください。 

B Apple メニューから［システム環境設定］を選択します。 

C ［省エネルギー］をクリックします。 

D ［スリープ］タブをクリックして、［コンピュー

タがスリープするまでの静止している時間］

を［しない］に設定します。

右の画面が表示されない場合は［詳細情報を
表示］をクリックしてください。 

E ダイアログ左上の［すべてを表示］をクリックします。 

p
EPSON PS Server を初めて起動する前にプリンタの動作確認を行って、プリ
ンタに異常の無いことを確認してください。動作確認の方法については、プリ
ンタの取扱説明書をお読みください。 

p EPSON PS Server をインストールした Macintosh（プリントサーバ機）がス
リープすると、EPSON PS Server が動作せずネットワーク上のクライアント
からも印刷できません。

クリックします

②設定します①クリックして
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F ［ネットワーク］をクリックします。 

G ［AppleTalk］タブをクリックし、

［AppleTalk使用］にチェックマークを付け

て、［今すぐ適用］をクリックします。

プリンタの接続形態にかかわらず、常に
［AppleTalk 使用］をクリックします。 

H ［システム環境設定］メニューから［システム環境設定を終了］を選択して、［ネット

ワーク］ダイアログを閉じます。 

I ハードディスクのアイコンをダブルクリック

します。 

p

 

• EPSON PS Server を起動するには、［AppleTalk使用］にチェックマークを付
ける必要があります。チェックマークを付けないと、EPSON PS Server が
起動できないので印刷できません。 

• ネットワークに接続せずに EPSON PS Server を起動するとエラーが表示さ
れますが、IP プリントで使用すれば印刷できます。 

p ［Macintosh HD］というアイコン名は、ご利用の環境によって異なります。

クリックします

③クリックします

②チェックマークを
付けて

①クリックして

ダブルクリックします
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J EPSON PS Server を起動します。

［アプリケーション］フォルダ内の［EPSON
PS Server］アイコンをダブルクリックしま
す。

セットアップしてから初めて EPSON PS Server を起動したときは、次に進んでライ
センス番号を入力してください。 

p

 

• 印刷の前には、［アプリケーション］フォルダ内の［EPSON PS Server］ア
イコンをダブルクリックして必ずEPSON PSServer を起動してください。 

• 本製品で頻繁に印刷する場合は、EPSON PS Serverのエイリアスを作成して
デスクトップ上などに置いておくか、Dockに EPSON PS Serverを登録して
おくと便利です。 

• EPSON PS Server のエイリアスを［システム環境設定］の［ログイン項目］
のリストに追加しておくと、Macintosh の起動時に自動的に EPSON PS
Server を起動させることができます。

ダブルクリックします
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ライセンス番号の入力

EPSON PS Server を初めて起動したときは、以下のダイアログが表示されます。使用
するポートとプリンタの機種名を選択して、ライセンス番号を入力してください。 

A プリンタを接続したポートを選択します。 
• USB接続の場合は、［USB］を選択します。 
• IEEE1394 接続の場合は、［FireWire］を選
択します。 

• Ethernetネットワークに接続している場合
は、［AppleTalk］を選択します。 

B プリンタの機種名を選択します。

使用するプリンタの機種名を、リストから選
択します。 

C ［OK］ボタンをクリックします。

プリンタの電源がオンで印刷可能な状態にあれば、ライセンス番号の入力画面が表示
されます。 

p

 

• ライセンス番号は、本書の中表紙に記載されています。 
• 2 回目の起動からは、プリンタの選択やライセンス番号の入力は必要ありま
せん。 

• プリンタを接続するインターフェイスをあとで変更した場合は、プリンタを
再選択する必要があります。 
sユーザーズガイド「プリンタの再選択」 

p

 

• USBポートまたは FireWire ポートにプリンタを接続している場合、［USB］ま
たは［FireWire］を選択しているにもかかわらずリストに機種名が表示され
ない場合は、プリンタの電源がオフになっている可能性があります。プリン
タの電源と接続を確認してください。 

• 選択したポートやプリンタ名を対象に、ライセンス番号を入力します。誤っ
て別のプリンタを選択しないように、注意してください。 

• Ethernetネットワーク環境でAppleTalkゾーンを設定している場合は、プリン
タが接続されているゾーンを選択してからプリンタ名を選択してください。 

• Ethernet ネットワーク環境にプリンタを接続している場合で、使用するプリ
ンタの名前が表示されない場合は、［スキャン］ボタンをクリックしてくだ
さい。

選択します
例：USBポートを選択する場合

選択します
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D ライセンス番号を入力して［OK］ボタンをク

リックします。 
• 本書の中表紙にあるライセンス番号を、そ
のまま入力します。 

• 入力したライセンス番号を確認して［OK］
ボタンをクリックすると、EPSON PS
Serverが初めて起動します。 

E 添付のポストスクリプト・ロゴシールを、プリンタ本体（正面またははっきりとわか

る位置）に貼ります。

以上で EPSON PS Server のセットアップはすべて終了しました。

プリンタの追加

実際に印刷する場合は、プリントセンターでプリンタを追加する必要があります。プ
リンタを追加するには、以下のページを参照してください。 
sユーザーズガイド「AppleTalk の場合」

EPSON PS Server の終了

起動している EPSON PS Server を終了するには、EPSON PS Serverの［EPSON PS
Server］メニューから［EPSON PS Server を終了］を選択します。

本製品で印刷するには、EPSON PS Server が起動している必要があります。しかし、
ファイル作成中に複数のアプリケーションソフトを起動してメモリが足りなくなった
場合などは、一旦EPSON PS Server を終了してファイルの作成を続けてください。本
製品で印刷する場合は、使用しないアプリケーションを終了してから EPSON PS
Server を再起動してください。 

p 何らかの理由でプリンタを修理に出す際には、PostScript プリンタであること
を識別するために、このシールが必要です。

①入力して ②クリックします

（上記のライセンス番号はあくまでも例です）
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この後は・・・
本製品のセットアップが終了した後は、実際に行いたい作業に合わせて『ユーザーズ
ガイド』をお読みください。ユーザーズガイドは、本製品の CD-ROM内に PDF ファ
イルとして収められています。

本製品を使って印刷を行うには、以下の章をお読みください。 
sユーザーズガイド「Mac OS X での使用方法」

EPSON PS Server の機能について詳しく知りたい場合や、ネットワーク管理者の方
は、以下の章をお読みください。 
sユーザーズガイド「EPSON PS Server について」

アプリケーションソフトによっては、本製品を使用していただく際に多少の注意が必
要です。以下のページから、使用するアプリケーションに関する情報を探してくださ
い。 
sユーザーズガイド「特定ソフトウェアについて」
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Windows の場合

インストール（Windows）の手順

本製品は以下の手順でインストールしてください。

インストールするコンポーネントの選択
EPSON PS Server をインストールする場合と、ネットワーク環境のクライアントコン
ピュータでインストールする場合とでは、 Eと Fでの手順が多少異なります。 

A コンピュータの電源をオンにし、Windowsを起動します。

本製品をインストールするシステムから Windows を起動します。 

B CD-ROM をセットします。

インストーラが自動的に起動して、［設定言語の選択］ダイアログが表示されます。 

C ［日本語］を選択して［OK］をクリックします。

インストールが始まります。 

D ［次へ］をクリックします。 

p
［設定言語の選択］ダイアログが表示されない場合は、以下の手順を実行してく
ださい。
①［スタート］メニューから［ファイル名を指定して実行］を選択します。
②［名前］に「CD-ROM ドライブ名 :¥launch.exe」と入力して［OK］ボタン
をクリックします。

①選択して ②クリックします

クリックします
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E インストーラ画面の内容を確かめます。 
• EPSON PS Serverをインストールする場合は、すべてのパッケージにチェックマー
クが付いていることを確かめます。 

• ネットワーク環境でクライアントコンピュータにセットアップする場合は、［サーバ
ソフト］のチェックマークを外します。 

F ［次へ］をクリックします。

画面が変わるまでしばらくそのままお待ちください。 

p
EPSON PS Server を初めてインストールする場合は、すべてのパッケージに
チェックマークを付けてインストールすることをお勧めします。インストール
に必要なファイルがわかっている場合は、必要なパッケージだけにチェック
マークを付けてインストールできます。

EPSON PS Server をインストール クライアントでインストールする場合

チェックマークを外します確認します

EPSON PS Server をインストール クライアントでインストールする場合

クリックしますクリックします
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G インストールの情報を確認して［次へ］をクリックします。

画面が変わるまでしばらくそのままお待ちください。 

H EPSON PS Serverをインストールする場合

は、次の画面が表示されます。［次へ］をク

リックします。クライアントでインストール

する場合は、以下のページへ進みます。 

s本書 34 ページ「プリンタの追加」

EPSON PS Server のインストール 

A 画面の指示に従ってインストールを進めます。 

B EPSON PS Serverのインストールが終了す

ると、次の画面が表示されます。［完了］をク

リックします。

EPSON PS Server をインストール クライアントでインストールする場合

②クリックします①確認して ②クリックします①確認して

クリックします

クリックします
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プリンタの追加 

A プリンタの追加を行います。次の画面が表示

されたら、［次へ］をクリックします。 

B 使用するプリンタの種類を選択し、［次へ］を

クリックします。 
•［ローカルプリンタ］を選択した場合は、 C
に進みます。 

•［ネットワークプリンタ］を選択した場合
は、 Kの画面が表示されるまで画面の指示
に従ってプリンタの追加を進めます。 

C ポートを選択し、［次へ］ボタンをクリックし

ます。 
• EPSON PS Server をインストールした場
合は、［次のポートを使用］をクリックして
［PS Port］を選択します。 

• クライアントでインストールする場合は、
使用するポートを選択します。 

• TCP/IP で接続するクライアントでインス
トールする場合に、［次のポートを使用］で
使用するポートが表示されないときは、［新
しいポートの作成］をクリックし、［ポート
の種類］で［LPR Port］を選択します。 D
の画面が表示されるまで画面の指示に従っ
てポートの追加を進めます。 

•［ポートの種類］で［LPR Port］が表示されない場合、Windows でオプションのネッ
トワークコンポーネントとして［UNIX 用印刷サービス］を選択し［LPR Port］を
追加する必要があります。方法については、Windows のヘルプで「UNIX」または
「LPR」を検索して確認してください。［LPR Port］を追加したら、本製品をインス
トールしてください。 

p
［プラグアンドプレイ対応プリンタを自動的に検出してインストールする］に
はチェックマークを付けないでください。

クリックします

②クリックします①選択して

②クリックします①設定して
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D ［ディスク使用］をクリックします。 

E ［製造元ファイルのコピー元］で「CD-ROM

ドライブ :¥JAPANESE¥WIN2000_XP

¥PS_SETUP」を指定し、［OK］をクリック

します。 

F 使用するプリンタを選択し、［次へ］をクリッ

クします。 

G 画面の指示に従ってプリンタの追加を進めます。 

H 以下の画面が表示されたら、プリンタをネッ

トワーク上で共有するかどうかを選択しま
す。

共有する場合は、［共有名］をクリックして共
有プリンタ名を入力します。
共有しない場合は、［このプリンタを共有しな
い］をクリックします。

クリックします

②クリックします①指定して

②クリックします①選択して

②クリックします①設定して
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I

 

H で［共有名］をクリックした場合は、次の

画面が表示されます。［場所］と［コメント］

を入力し、［次へ］をクリックします。 

J ［テストページを印刷しますか？］で［いいえ］

をクリックし、［次へ］をクリックします。 

K ［完了］をクリックします。

EPSON PS Manager のインストール 

A EPSON PS Manager のインストールを行

います。次の画面が表示されたら、［次へ］を

クリックします。 

B 画面の指示に従ってインストールを進めます。

②クリックします①入力して

②クリックします①クリックして

クリックします

クリックします
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C EPSON PS Manager のインストールが終

了すると、次の画面が表示されます。［完了］

をクリックします。 

D ［はい、今すぐコンピュータを再起動します］をクリックし、［完了］をクリックして

コンピュータを再起動します。 
• サーバコンピュータにEPSON PS Server をインストールした場合は、再起動して、
インストールしたソフトウェアを使用できるようにします。引き続き EPSON PS
Serverを起動してライセンス番号を入力します。次ページへお進みください。 
s 本書38 ページ「EPSON PS Serverの起動」 

• ネットワーク環境のクライアントコンピュータにプリンタドライバをインストール
した場合は、EPSON PS Server の設定は必要ありません。以下のページへ進んで
ください。 
s 本書40 ページ「この後は・・・」

プリンタの共有設定
SMB印刷する場合は、プリンタを共有するように設定する必要があります。プリンタ
の共有設定をするには、以下のページを参照してください。 
sユーザーズガイド「プリンタ共有の場合」 

p EPSON PS Server をインストール後、ご使用いただくには、プリンタに同梱
されているプリンタドライバがインストールされ、印刷可能な状態になってい
る必要があります。プリンタドライバがインストールされていない場合は、イ
ンストールしてからEPSON PS Server を使用してください。プリンタドライ
バのインストールと使用方法については、プリンタの取扱説明書を参照してく
ださい。

クリックします

②クリックします①クリックして
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EPSON PS Server の起動 

A プリンタの電源をオンにします。

EPSON PS Server を起動する前に必ずプリンタの電源をオンにし、プリンタのディス
プレイに「インサツカノウ」と表示されていることを確認します。PM-4000PX の場
合、電源ランプが点灯していることを確認してください。 

B ［コントロールパネル］を表示します。 
• Windows XPの場合は、［スタート］－［コントロールパネル］の順にクリックします。 
• Windows 2000 の場合は、［スタート］－［設定］－［コントロールパネル］の順に
クリックします。 

C ［電源オプションのプロパティ］ダイアログを表示します。 
• Windows XP の場合は、［パフォーマンスとメンテナンス］－［電源オプション］の
順にクリックします。 

• Windows 2000 の場合は、［電源オプション］をダブルクリックします。 

D ［電源設定］タブをクリックし、［電源設定］で

［常にオン］を選択して、［OK］をクリックし

ます。 

E ［パフォーマンスとメンテナンス］ウィンドウ（WindowsXP）または［コントロール

パネル］ウィンドウ（Windows 2000）の右上の［×］をクリックして、ウィンドウ
を閉じます。 

F EPSON PS Server を起動します。

［スタート］－［すべてのプログラム］または［プログラム］－［EPSON］－［CPS
ソフトリッパー Plus］－［PS Server］の順にクリックします。

セットアップしてから初めて EPSON PS Server を起動したときは、次に進んでライ
センス番号を入力してください。 

p
EPSON PS Server を初めて起動する前にプリンタの動作確認を行って、プリ
ンタに異常の無いことを確認してください。動作確認の方法については、プリ
ンタの取扱説明書をお読みください。 

p

 

• 印刷の前には、必ずEPSON PS Server を起動してください。 
• 本製品で頻繁に印刷する場合は、EPSON PS Serverのショートカットを作成
して、デスクトップ上などに置いておくと便利です。

①クリックして

②選択して

③クリックします
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ライセンス番号の入力

EPSON PS Server を初めて起動したときは、以下のダイアログが表示されます。使用
するポートとプリンタの機種名を選択して、ライセンス番号を入力してください。 

A プリンタの機種名を選択します。

使用するプリンタの機種名を、リストから選
択します。 

B ［OK］ボタンをクリックします。

プリンタの電源がオンで印刷可能な状態にあれば、ライセンス番号の入力画面が表示
されます。 

C ライセンス番号を入力して［OK］ボタンをク

リックします。 
• 本書の中表紙にあるライセンス番号を、そ
のまま入力します。 

• 入力したライセンス番号を確認して［OK］
ボタンをクリックすると、EPSON PS
Serverが初めて起動します。 

D 添付のポストスクリプト・ロゴシールを、プリンタ本体（正面またははっきりとわか

る位置）に貼ります。

以上で EPSON PS Server のセットアップはすべて終了しました。 

p

 

• ライセンス番号は、本書の中表紙に記載されています。 
• 2 回目の起動からは、プリンタの選択やライセンス番号の入力は必要ありま
せん。 

• プリンタを接続するインターフェイスをあとで変更した場合は、プリンタを
再選択する必要があります。 
sユーザーズガイド「プリンタの再選択」 

p 選択したポートやプリンタ名を対象に、ライセンス番号を入力します。誤って
別のプリンタを選択しないように、注意してください。 

p 何らかの理由でプリンタを修理に出す際には、PostScript プリンタであること
を識別するために、このシールが必要です。

選択します

①入力して ②クリックします

（上記のライセンス番号はあくまでも例です）
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EPSON PS Server の終了

起動している EPSON PS Server を終了するには、EPSON PS Server の［ファイル］
メニューから［終了］を選択します。

本製品で印刷するには、EPSON PS Server が起動している必要があります。しかし、
ファイル作成中に複数のアプリケーションソフトを起動してメモリが足りなくなった
場合などは、一旦EPSON PS Server を終了してファイルの作成を続けてください。本
製品で印刷する場合は、使用しないアプリケーションを終了してから EPSON PS
Server を再起動してください。

この後は・・・
本製品のセットアップが終了した後は、実際に行いたい作業に合わせて『ユーザーズ
ガイド』をお読みください。ユーザーズガイドは、本製品の CD-ROM内に PDF ファ
イルとして収められています。

本製品を使って印刷を行うには、以下の章をお読みください。 
sユーザーズガイド「Windows での使用方法」

EPSON PS Server の機能について詳しく知りたい場合や、ネットワーク管理者の方
は、以下の章をお読みください。 
sユーザーズガイド「EPSON PS Server について」

アプリケーションソフトによっては、本製品を使用していただく際に多少の注意が必
要です。以下のページから、使用するアプリケーションに関する情報を探してくださ
い。 
sユーザーズガイド「特定ソフトウェアについて」
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付録

●電子マニュアル（PDFファイル）について ...............42
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電子マニュアル（PDFファイル）について
本製品の使用方法を説明した「ユーザーズガイド」を、PDF（Portable Document
Format）ファイルとして本製品に添付されている CD-ROMに収録しています。これら
の電子マニュアル（PDF ファイル）をお読みいただくには、Adobe 社の「Adobe 

®

Acrobat ® Reader ®」（バージョン4.0 以降）というソフトウェアが必要です。

すでに Acrobat ® Reader  
®をお持ちの方は、本製品の CD-ROMから「ユーザーズガイ

ド」ファイルを直接開くか、お使いのコンピュータのハードディスクの任意のフォル
ダに「ユーザーズガイド」ファイルをコピーしてから開いてください。 

A 本製品の CD-ROMをコンピュータへセットします。 

B Macintosh の場合、CD-ROM内の［PDFマニュアル］フォルダをダブルクリックし、

ユーザーズガイド（PDFファイル）アイコンをダブルクリックします。

Windows の場合、CD-ROM 内の［Japanese］フォルダをダブルクリックし、

Users.pdf（PDFファイル）アイコンをダブルクリックします。

（下図のアイコンは、Macintosh の場合です。） 

C Acrobat Reader を操作して電子マニュアル（PDFファイル）を読みます。

電子マニュアル（PDF ファイル）は 1ページA5 サイズの設定でレイアウトされてい
ます。A4サイズの用紙に2面割り付けをすることで見やすいサイズで印刷することが
できます。印刷する場合は、さらに以下の手順に従ってください。 

D プリンタに A4サイズの用紙をセットします。 

p
Acrobat Reader をお持ちでない方は、本製品の CD-ROM に収められている
Acrobat Reader を先にインストールしてからお読みください。Acrobat Reader
をインストールするには、［Japanese Reader Installer］アイコンをダブルク
リックして、画面に表示される指示に従ってください。 

p

 

• 確認したいページのしおり（PDFファイル内左側のタイトル一覧）をクリッ
クすると、そのページを表示します。 

•「もくじ」のタイトルや本文中の参照ページをクリックすると、そのページ
（各PDF ファイル内のみ）へジャンプします。 

•［ヘルプ］メニューを選択すると、Acrobat Reader のオンラインヘルプを表
示します。インターネットに接続している場合は、Adobe社のホームページ
（http://www.adobe.co.jp）を表示したり、ユーザー登録などを行えます。

ダブルクリックして ユーザーズガイドをダブルクリックします
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E ［ファイル］メニューの［プリント］または

［印刷］をクリックします。

右図は Mac OS 8/9の場合です。 

F ［用紙サイズに合わせてページを縮小］を

チェックします。 
• Mac OS 8/9 の場合、［Acrobat Reader
5.0］ダイアログを開いてチェックします。 

• Mac OS Xの場合、［Acrobat Reader］ダイ
アログを開いてチェックします。 

• Windows の場合、そのまま［印刷］ダイア
ログでチェックします。

クリック
します

①選択して②チェックします

Mac OS 8/9

Windows Mac OS X

①選択します
②チェックします

チェックします

PS_Softrip_3.book43ページ ２００４年２月３日　火曜日　午後３時２６分



 

44 － 付録

CPSソフトリッパー Plus APPDX.fm 取扱説明書_Paper 

G ［レイアウト］ダイアログを開いて、2面割り

付けの設定をします。 
• Mac OS 8/9の場合、［ページ/ 枚］で［2
ページ / 枚］を選択し、［レイアウトの方
向］を図のように設定します。 

• Mac OS Xの場合、［ページ数/ 枚］で［2］
を選択し、［レイアウト方向］を図のように
設定します。 

• Windows の場合、［プロパティ］をクリッ
クして［印刷設定］ダイアログを開きます。
［レイアウト］タブをクリックし、［シート
ごとのページ］で［2］を選択して、［OK］
ボタンをクリックします。 

H ［プリント］または［印刷］ボタンをクリックして印刷を実行します。 

p
Mac OS 8/9 と MacOS Xの場合、［枠線］を選択すると割り付けた各ページを
分ける枠線を印刷できます。必要に応じて設定してください。

①選択して ②選択します

Mac OS 8/9

Windows Mac OS X

①選択して

③クリックします

②選択します

①クリックして

②選択して
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Appleの名称、ロゴ、漢字 Talk、AppleTalk、LocalTalk、EtherTalk、Macintosh、Power Macintosh、iMac、
PowerBook、iBook、ColorSync、FireWire および TrueType は米国その他の国における米国アップルコ
ンピュータ社の登録商標または商標です。
Microsoft、Windows は米国マイクロソフトコーポレーションの米国およびその他の国における登録商標
です。
Adobe、Adobeロゴ、Adobe Illustrator、Adobe Photoshop、Aldus、PageMaker、PostScript、Adobe Type
Manager、ATM、Font Porter、Acrobat は Adobe Systems Incorporated（アドビシステムズ社）および
その子会社の各国での登録商標または商標です。
FreeHandは、マクロメディア株式会社の登録商標です。
PowerPC は米国 IBMコーポレーションの商標です。
Quark、QuarkXPressは Quark 社の登録商標です。
GretagMacbeth は GretagMacbeth Holding AG. Logo の登録商標です。ProfileMaker は LOGO GmbHの
商標です。
本書に記載したその他の製品名は、その所有者の登録商標または商標です。

①本書の内容の一部または全部を無断転載することは固くお断りします。
②本書の内容については、将来予告なしに変更することがあります。
③本書の内容については、万全を期して作成いたしましたが、万一ご不審な点や誤り、記載もれなど、お
気づきの点がありましたらご連絡ください。
④運用した結果の影響については、③項にかかわらず責任を負いかねますのでご了承ください。
⑤本製品がお客様により不適当に使用されたり、本書の内容に従わずに取り扱われたり、またはエプソ
ンおよびエプソン指定の者以外の第三者により修正・変更されたこと等に起因して生じた障害等につ
きましては、責任を負いかねますのでご了承ください。  

©セイコーエプソン株式会社　2003

ご注意
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